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1. .Wozu noch Madchen soll es frommen. Mk 120 4 Wie sollten wir geheim sie halten” Mk1,20

2. Breit iiber mein Haupt dein schwarzes Haar” , 1,20 5. ,Hoffen und wieder verzagen” , 1,20
3. ,Schon sind, doch kalt,die Himmelssterne” , 1,20 | 6. , Mein Herz ist stumm mein Herz ist kalt” , 1,20
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, Hoffen und wieder verzagen ¢

“Hoping, yet ever despairing.”

The English Words by John Bernhoff.
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